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_ V okamziku, kdy se pacholci mis-
tra popravciho chystali vykonat chladnokrevny rozkaz Charmo-
lutiv, preskocil najednou zdbradli galérie a chytil se provazu no-
hama, koleny i rukama; pak ho vidéli, jak sjizdi po priceli jako
desfovd kapka po okenni tabuli, jak s rychlosti kocky spadlé ze
stfechy bézi k obéma katovym pomocnikiim, jak je srdZi svymi
ohromnymi péstmi, jak jednou rukou bere cikianku jako dité
panenku a jak jedinym skokem leti opét do chrimu, zdvihaje
divku nad hlavu a volaje stradlivym hlasem:

SAzyll®

Stalo se to tak rychle, Ze v noci by to vSechno ¢lovék zahlédl
pfi jediném zablesknuti.

~Azyll Azyl!" opakoval dav a pfi potlesku téch desetitisicl
rukou rozzdrilo se Quasimodovo jediné oko radosti a pychou.

Timto ndrazem se odsouzend opét vzpamatovala. Nadzvedla
vicka, podivala se na Quasimoda, pak je rychle opét zavrela,
jako by se zhrozila svého zachrance.

Charmolue zistal ohromen stdt, jako zkamenéli zustali kati
a celd eskorta.r\-#"skutku, v obvodu chrdimu Matky bozi byla od-
souzena nedotknutelnd. Katedrdla byla 1toCistém. Na jejim
prahu koncila veskera lidska spravedlnost. ~— = = .

Quasimodo se zastavil pod velkym portilem. Jeho Siroké
nohy se zddly na chrimové dlazbé tak pevné jako téZké ro-
manské sloupy. Jeho mohutnd vlasatd hlava zapadala mezi
jeho ramena jako hlava lvi, ktefi také maji hfivu a Zadny krk.
Drzel chvéjici se divku v mozolovitych rukou jako splyvajici
bilou zdclonu; ale nesl ji tak opatrné, Ze se zdilo, jako by se
bal, Ze ji prelomi nebo pomacka. Jako by citil, Ze ta kichka,
vzdcna a drahocennd véc je stvofena pro jiné ruce nez jeho.
Chvilemi se zdilo, jako by se neodvaZoval dotknout se ji, ba
ani dychnout. Najednou ji vSak pevné seviel do své naruce,
pritiskl na sva hranatd prsa jako svij majetek, jako sviij po-
klad, jako matka sve dité. Sklonil k ni své oko skalniho skrit-
ka a jeho pohled pretékal néhou, bolesti a soucitem; nahle
viak oko opét pozved! a to bylo plné sréicich bleskil. Zeny sc
smaly a plakaly, dav dupal nadSenim, nebof v t¢ chvili byl
Quasimodo opravdu krasny. Ten sirotek, ten nalezenec, ten

lidsky odpadek byl krdsny a pfipadal si vzneSeny a silny, jak -

se tak dival do tvire té spoleCnosti, z niz byl vyvrZen a do nizZ
tak mocné zasdhl, do tvafe té lidské spravedlnosti, jiZ vyrval
kofist, véem tém tygrim, ktefi ted museli Zvykat naprazdno,
tém pochopiim, tém soudclim a katim, celé té kralovské mo-
ci, kterou on, nebozik, s pomoci bozi zlomil.

A pak, bylo v tom cosi dojemného, vidét, jak bytosti tak ne-
Stastné dostalo se znenadani obrany od bytosti tak nestviimé, jak
k smrti odsouzend byla zachranéna Quasimodem. Setkala se tu
dvé krajni neStésti - vyvrZenec prirody a vyvrZenec spolecnosti
- a vzdjemné si pomdhali.

Po nékolika vitézoslavnych okamzicich zmizel vSak nahle
Quasimodo i se svym bfemenem v kostele. Lid, ktery miluje
kazdé hrdinstvi, pdtral po ném ocima v temnu hlavni lodi a lito-
val, Ze se tak rychle skryl pred jeho potleskem. Pojednou spatfil,
jak se opét objevil na jednom konci galérie francouzskych krald;
probéhl ji jako Sileny, zdvihaje svou kofist do vySe a volaje:
~Azyll* Dav opét bourlivé tleskal. Prebéhnuv galérii, zmizel
opét uvniti chramu. Za chvilku se opét vynofil na horni ploSing,
stale s cikankou v ndrudi, stale v $ileném uprku, stile volaje:
~Azyl!" a dav tleskal. Koneéné se obijevil potfeti na vrcholku
véze, kde byl velky zvon; odtud jako by s pychou ukazoval
celému méstu tu, kterou zachrdnil, a hfimavym hlasem, hlasem,
ktery tak zfidka bylo slySet-a ktery on sim nikdy neslysel, opa-
koval trikrdt zbésile a7 k oblakim: ,,Azyl! Azyl! Azyl!“

»Sldval Slava!* kiicel zase lid a tento nesmirny jasot napliio-
val udivem i dav shromdZdény na druhém biehu feky, na nd-
meésti Gréve, i kajicnici, jeZ stdle ¢ekala s ofima upfenyma na
Sibenici.

)

Quasimodo hofel touhou zeptat se ho, co uéinil s cikankou;
avsak arcijahen jako by v té chvili dlel mimo svét, Prozival zfej-
mé jeden z onéch otfesnych okamziki Zivota, kdy ¢lovék ani ne-
citl, Ze se mu zemé bofi pod nohama. Stal nepohnuté a mlcky,
s ofima neustale upfenyma na jedno misto; a v tom ml&eni a v té
strnulosti bylo cosi tak stradlivého, Ze divoky zvonik se pfed nim
tdsl a neodvézil se s nim srazit. Sledoval toliko, a to byl také
urcity zptisob, jak se zeptat, smér arcijihnova pohledu, a tak do-

padl zrak ubohého nebozZdka na ndmésti Grews.

Tu spatfi! to, na¢ sc knéz dival. K stdlé Sibenici byl pristaven °
Zebiik. Na namésti byl hloucek lidi a mnoho vojdkd. Néjaky
muZ vlekl po dlazbé cosi bilého a na tom bylo zavé$eno cosi
¢erného. Muz se zastavil u Sibenice. Pak se stalo néco, co Quasi-
modo dobfe nevidél.

C:r L 1“1
I Onen muz pocal mezitim stoupat po Zebfiku, Quasimodo ho za-

+-se-zfetelné uvidel. Nesl na ramenou Zenu, divku bile obletenou;

.divka méla nakrku smycku. Quasimodo ji poznal. Byla to ona.- -

Muz vystoupil na konec Zebfiku. Tam upravil smyéku. V té
-chvili si knéz klekl na zdbradli, aby lépe vidél.

Najednou odstréil muz prudce patou Zebitk a Quasimodo,
ktery uZ nékolik okamzikd nedychal, vidél, jak se na konci pro-
vazu houpd dva sihy od zemé to nestastné dité s muzem, ktery ji
sedi na ramenou. Provaz se otocil nékolikrdt kolem své osy
a Quasimodo vidgl, jak po celém cikdnéing téle prebihaji kieco-
vité zdchvévy. Také knéz pozoroval s natazenym krkem a vy-
poulenyma ofima tuto straslivou skupinu muze a divky, pavou-
ka a mouchy.

V okamZiku, kdy to bylo nejstrasnéjsi, propukl na zsinalé
tvdfi knézové ddbelsky smich, smich, jakym se muZe &lovék
smdt jen tehdy, kdyZ uZ piestal byt ¢lovékem. Quasimodo
neslySel ten smich, ale vidél ho. Zvonik ucouvl nékolik kroki za
arcijahna a pojednou vyfitiv se na néj srazil ho svyma velkyma
rukama zezadu do propasti, nad niz se pater Klaudius naklangl.

Knéz vykiikl: ,Proklaté!* a spadl.

L I
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Quasimodo se dival, jak pada.

Pdd z takové vySe byvi zfidka svisly. Arcijahen padal v letu
prostorem nejprv hlavou dolii a s rukama roztaZenyma, pak se
nekolikrdt otocil. Vitr ho zanesl na stfechu jednoho domu, kde
se nesfastnikovo télo zacalo ldmat. KdyZ tam viak dopad], nebyl
hned mrtev. Zvontk vidél, jak se je3té pokouf zachytit se nehty
na lomenici, ale stfecha byla pfili§ $ikmé a nemél uz sil. $inul se
prudce po stfeSe jako uvolnénd taska a dopadl na dlazbu. Tam se
jiZ nepohnul. '

Tu pozvedl Quasimodo zrak opét k cikdnce a vidgl, jak se jeji
télo tam v déli na Sibenici otfdslo pod bilym 3atem poslednimi
zachvévy smrtelného zdpasu; pak sklopil zase zrak k arci-
jahnovi, ktery lezel dole pod v&Z{ a nemél jiz lidské podoby,
a fekl se vzlykotem vychdzejicim z hloubi jeho hrudi: ,Ach,
vsecko, co jsem miloval!“




Rekli jsme jiZ, Ze Quasimodq zmizel z chraimu Matky boZi v den
cikdnéiny a arcijahnovy smﬁi. Od té chvile ho uz nikdo nespa-
tfil, nikdo nevédjél, co se s nim stalo.

V noci po Esmeraldiné popraveé sriali katovi pacholci jeji télo
ze Sibenice a odnesli je, jak bylo zvykem, do sklepeni na Mont-
fauconu. R

Montfaucon byl, jak pravi Sauval, ,nejstarsi a nejnidhernéjsi
popraviité v celém krdlovstvi®.

Leel

KdyZ asi za dva roky nebo za osmndct mésici po udalostech,
jimiz konéi toto vypravéni, pfisli do sklepeni v Montfauconu
vyhledat mrtvolu dva dny pfedtim obéSeného Oliviera Darika,
jemuZ Karel VIIL. po smrti milostivé dovolil, aby byl pochovén
nymi kostlivei dvé kostry, z nichZ jedna objimala podivnym
zpiisobem druhou. Jedna z nich, byla to kostra zeny, méla dosud
na sobé nékolik cdri 3ath z latky kdysi bilé a kolem krku
nahrdelnik z adrezarachovych zmek s malym hedvdbnym vac-
kem, ozdobenym zelenymi sklenénymi kordlky, ktery byl
otevieny a prazdny. Ty pfedméty mély tak nepatrnou cenu, Ze si

““je kat asi nechtél.vzit. Druhd kostra, ktera ji-drZela v t€sném ob- |
jeti, byla kostra muZe. Vimli si, Ze méla pokfivenou patef,

hlavu vraZenou mezi lopatkami a jednu nohu kratdi. Neméla
zlomeny vaz a bylo jasné, Ze nejde o obédence. Muz, jemuz kos-
tra patfila, pfiSel sem tedy umfit. KdyZ ho chtéli odtrhnout od
kostry, jiZ objimal, rozpadl se v prach. .

v lepi spoletnosti, u Svatého Vaviince, nalezli mezi témi ohav---
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Dvefe se oteviely a na prahu se objevila podivna a divoké
kupina. Tfi muzi drzeli ¢tvrtého za limec. Tti muzi byli ¢etni-
°i; &vrty Jean Valjean.

U dvefi stal cetnicky straZmistr, ktery pravdépodobné ce-
ou skupinu vedl. Vesel dovnitf, pFistoupil k biskupovi a po
¢ojensku ho pozdravil.

»Vase biskupska Milosti.. " fekl.

Jean Valjean, zachmufeny a zjevné sklesly, zvedl pfi téchto
slovech udivené hlavu.

,Jeho biskupska Milost!* zamrucel. ,Z4dny oby&ejny fa-
i

,Ticho!" fekl ¢etnik. ,,To je Jeho Milost pan biskup.”

Zatim se pribliZil biskup ke skupince tak rychle, jak to jeho

stafi dovolovalo.
. ,To jste vy?“ zvolal, kdyz spatfil Jeana Valjeana. ,To jsem
rad, ze vas vidim. Ale co to? Dal jsem vam pfece i svicny;
které jsou tak stiibrné jako ostatek, mohl jste za n& dostat
dobrgch dvé st& frankd. Pro¢ jste si je neodnesl s pfibory?”

Jean Valjean vytfe§til o&i a dival se na ctihodného biskupa
tak, Ze to lidsky jazyk ani vypovédé&t nemiiZe.

~Monsignore,” fekl Cetnicky strdZmistr, ,je to tedy pravda,
co ten &lovék Fikal? Potkali jsme ho. Sel, jako by prchal.
Zastavili jsme ho, abychom ho prohledali. Nasli jsme u n¢ho
stfibro.”

»A on vam Fekl,“ prerudil je vlidn& biskup, ,ze mu je dal
stary dobracky knéz, u kterého byl pfes noc? Uz rozumim.
A vy jste ho privedli zpatky? To je omyl“

»1ak ho tedy miizeme pustit?* zeptal se Getnick{ straZzmistr.

LOviem!" odpovédél biskup.

Cetnici Jeana Valjeana pustili.

»Je to pravda, Ze mé propoustite?” fekl ten chudik témé&f
zajikavym hlasem, jako by mluvil ze sna.

»Ano, propoustime t&, coZ nesly3i§?“ Fekl Cetnik.

~Priteli, nez odejdete,” pokracoval biskup, ,vezméte si je§té
ty svicny. Zde jsou.s . :

£

I Jean Valjean nemél daleko k mdlobam.
Biskup se k nému pFibliZil a po3eptal mu: .
+Nezapomeiite, nikdy nezapomeiite, Ze jste mi slibil, Ze
téch penéz pouzijete k tomu, abyste se stal Cestnym muzem.”
Jean Valjean civél zarazen€ pfed sebe, nebot se nepamato-
val, Ze by byl n&co podobného slibil. Biskup pronesl ta slova
s velkym dirazem. A slavnostné pokracoval:
,Jeane Valjeane, bratfe, uZ nepatfite zlu, ale dobru. Kupuji
vasi dudi; odnimam ji dernym myslenkdm a zatracenf a da-

vam ji Bohu."
)
Déti, uz nevidim

jasné, chtél jsem vam toho jesté tolik Fici, ale uZz na tom
nezilezi. Vzpominejle trochu na mne! Jste poZzehnané bytos-

ti. Nevim, co sc to se mnou déje, vidim svétlo! Pristupte bliz.

Umirdm §tasten. Sklofite své drahé milované hlavi¢ky, at na
né& vloZim ruce.”

Cosetta a Marius padli na kolena, zmateni, dusice se v'sl-

zach, kazdy k jedné ruce Jeana Valjeana. Ale velebné ruce se
uz nehybaly.

Jean Valjean se zvratil nazad; z&F obou svicni osvétlovala
bilou tvar, obridcenou k nebi; uz se nebranil, kdyz mu Cosetta
a Marius libali ruce — byl mrtev.

Noc byla beze hvézd a hluboka. Ve tmach stal nesmirny

andél s rozpjatymi kfidly a oéekaval dudi. - -~ -~ - - -




